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KORTFATTAD MOTIVERING

Olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU) är ett av de värsta hoten mot fiskbeståndens 
och den marina biologiska mångfaldens hållbarhet. Detta förslag från kommissionen är därför 
mycket välkommet.

Eftersom Europeiska gemenskapen är värdens största marknad och främsta importör av 
fiskeprodukter är det i högsta grad gemenskapens ansvar att införa ett system som hindrar 
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och, vilket är lika viktigt, handel med sådan fisk. Det 
är dock av yttersta vikt att ett sådant system överensstämmer med multilaterala och bilaterala 
internationella förpliktelser.

Huvudsyftet med ett certifieringssystem måste vara att åstadkomma spårbarhet. Det måste bli 
möjligt att spåra en viss produkt hela vägen från fångst till slutdestination genom hela 
leveranskedjan.

En stor del av IUU-fisket sker antingen på internationellt vatten eller i vatten som tillhör 
utvecklingsländer, där fisken kan lossas. För att systemet ska bli effektivt bör stöd kunna ges 
till utvecklingsländer. Medlemsstaterna och kommissionen bör inse att bistånd kommer att 
behövas för att hjälpa utvecklingsländerna att kunna efterleva europeiska och internationella 
bestämmelser. Man skulle kunna erbjuda ekonomiskt stöd, liksom utbildningsprogram. Det 
skulle även innebära att man undviker att skapa icke-tariffära handelshinder.
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ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för internationell handel uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott infoga 
följande ändringsförslag i sitt betänkande:

Kommissionens förslag1 Parlamentets ändringar

Ändringsförslag 1
Skäl 2a (nytt)

(2a) För att överensstämma med WTO:s 
regler och nationell behandling bör 
ingenting i denna förordning resultera 
i diskriminerande behandling med 
avseende på åtgärder som vidtas för att 
bekämpa IUU-fiske.

Motivering

För att inte strida mot WTO:s förpliktelser bör dessa förpliktelser nämnas även i artikel 1.

Ändringsförslag 2
Skäl 13

(13) Fiskeriprodukter från IUU-fiske bör 
inte få importeras till gemenskapen. För att 
detta förbud ska kunna bli effektivt och 
verkligen leda till att alla importerade 
produkter har skördats i enlighet med både 
internationella regler om bevarande och 
förvaltning, och eventuella andra regler som 
gäller fiskefartyget i fråga, bör ett 
certifieringssystem införas för all import av 
fiskeriprodukter till gemenskapen.

(13) Fiskeriprodukter från IUU-fiske bör 
inte få importeras till gemenskapen. För att 
detta förbud ska kunna bli effektivt, 
spårbarhet garanteras och åtgärderna 
verkligen leda till att alla importerade 
produkter har skördats i enlighet med både 
internationella regler om bevarande och 
förvaltning, och eventuella andra regler som 
gäller fiskefartyget i fråga, bör ett 
certifieringssystem införas för all import av 
fiskeriprodukter till gemenskapen.

Motivering

Detta specifika mål bör nämnas.

1 Ännu ej offentliggjort i EUT.



AD\717943SV.doc 5/8 PE400.637v02-00

SV

Ändringsförslag 3
Skäl 14

(14) Gemenskapen bör beakta 
utvecklingsländernas 
kapacitetsbegränsningar att genomföra 
certifieringssystemet.

(14) Gemenskapen bör beakta 
utvecklingsländernas samtliga 
kapacitetsbegränsningar att genomföra 
certifieringssystemet. och hjälpa dem att 
undvika möjliga icke-tariffära 
handelshinder.

Motivering

Det räcker inte att endast beakta kapacitetsbegränsningar om certifieringssystemet ska 
fungera fullt ut.

Ändringsförslag 4
Skäl 14a (nytt)

(14a) Stöd kan göras tillgängligt bl.a. i 
form av ekonomiskt stöd och tekniskt 
bistånd och utbildningsprogram.

Ändringsförslag 5
Skäl 34

(34) Medlemsstaterna och kommissionen 
måste samarbeta med varandra och med 
tredjeland för att se till att IUU-fiske utreds 
grundligt och att åtgärderna i den här 
förordningen kan tillämpas. Ett system för 
ömsesidigt bistånd bör upprättas för att 
förbättra den typen av samarbete.

(34) Medlemsstaterna och kommissionen 
måste samarbeta, samordna och utbyta 
bästa metoder med varandra och med 
tredjeland för att se till att IUU-fiske utreds 
grundligt och att åtgärderna i den här 
förordningen kan tillämpas. Ett system för 
ömsesidigt bistånd bör upprättas för att 
förbättra den typen av samarbete.

Motivering

Även samordning och utbyte av bästa metoder behövs.

Ändringsförslag 6
Skäl 37
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(37) I denna förordning ses IUU-fiske som 
brott mot tillämpliga lagar och andra 
författningar, eftersom de kraftigt 
undergräver möjligheten att uppnå målen 
med bestämmelserna och äventyrar 
hållbarheten för de berörda bestånden och 
bevarandet av den marina miljön. Med tanke 
på dess begränsade tillämpningsområde 
måste den här förordningen komplettera 
rådets förordning 2847/93 som upprättar den 
grundläggande ramen för kontroll och 
övervakning av fiskeverksamhet inom ramen 
för den gemensamma fiskeripolitiken. Den 
här förordningen skärper reglerna 
i förordning 2847/93 när det gäller 
inspektioner i hamn av tredjelands fartyg 
(artikel 28 e–g), som nu avskaffas och 
ersätts med bestämmelserna för inspektioner 
i hamn i kapitel II i den här förordningen. 
I kapitel X i den här förordningen föreskrivs 
också sanktioner som gäller särskilt för 
IUU-fiske. Bestämmelserna i förordning 
2847/93 om sanktioner (artikel 31) fortsätter 
således att gälla för andra överträdelser av 
den gemensamma fiskeripolitiken än dem 
som föreskrivs i den här förordningen.

(37) I denna förordning ses IUU-fiske som 
brott mot tillämpliga lagar och andra 
författningar, eftersom de kraftigt 
undergräver möjligheten att uppnå målen 
med bestämmelserna och äventyrar 
levnadsvillkoren för de fiskare som verkar 
lagenligt, hållbarheten för branschen och de 
berörda bestånden och bevarandet av den 
marina miljön. Med tanke på dess 
begränsade tillämpningsområde måste den 
här förordningen komplettera rådets 
förordning 2847/93 som upprättar den 
grundläggande ramen för kontroll och 
övervakning av fiskeverksamhet inom ramen 
för den gemensamma fiskeripolitiken. Den 
här förordningen skärper reglerna i 
förordning 2847/93 när det gäller 
inspektioner i hamn av tredjelands fartyg 
(artikel 28 e–g), som nu avskaffas och 
ersätts med bestämmelserna för inspektioner 
i hamn i kapitel II i den här förordningen. I 
kapitel X i den här förordningen föreskrivs 
också sanktioner som gäller särskilt för 
IUU-fiske. Bestämmelserna i förordning 
2847/93 om sanktioner (artikel 31) fortsätter 
således att gälla för andra överträdelser av 
den gemensamma fiskeripolitiken än dem 
som föreskrivs i den här förordningen.

Motivering

Vad det är som äventyras måste framgå.

Ändringsförslag 7
Artikel 1, punkt 2

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta 
nödvändiga åtgärder i enlighet med 
gemenskapslagstiftningen för att se till att 
systemet blir effektivt. Den ska ställa 
tillräckliga medel till sina behöriga 
myndigheters förfogande, så att de kan 
utföra sina uppgifter enligt denna 
förordning.

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta 
nödvändiga åtgärder i enlighet med 
gemenskapslagstiftningen och både 
multilaterala och bilaterala internationella 
förpliktelser för att se till att systemet blir 
effektivt. Den ska ställa tillräckliga medel 
till sina behöriga myndigheters förfogande, 
så att de kan utföra sina uppgifter enligt 
denna förordning.
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Motivering

För att inte strida mot multilaterala eller bilaterala förpliktelser bör dessa förpliktelser 
nämnas även i artikel 1.
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